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Koning Albert dekoreert Fransche soldaten.

postbode in uniform, zoo van de straat mecge-
nomen, enz. :

Dat er ’s nachts ook treinen met burgers voot-
bijrijden, hoort men aan ’t geroep of ’t gezang..

Naar Duitschland ! Dat was vooral in 't go.-
vernementsgebied de bestemming !

Taten we eerst een algemeen overzicht geven.

De reis naar Duitschland duurde twee, drie,
vier dagen, al volgens 't kamp waarheen men
gevoerd werd. Onderwege kreeg men wat dunne
soep, zoodat men al dadelijk de levensmiddelen
door moeder de vrouw nog ingepakt, al gauw
aanspreken moest.

Vroeg viel de vorst in, en velen zaten achter
de bevroren ruitjes van hun trein te bibberen.

De verzamelingskampen waren Munster, Sol-
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tau, Mescheide, Alten-Grabow, Guben, Cassel,
Klein-Wittenberg.

Als echte gevangenen zat men er achter de
draden, waartusschen er met elektriciteit gela-
den waren. In de kampen was de behandeling
verschillend : hier verwarmde men de barakken,
daar niet, sommigen moesten op den vloer sla-
pen, anderen op zakken, waarin het echter ook
gewoonlijk van ongedierte wemelde. Dit was
trouwens de plaag in alle kampen, ook die der
krijgsgevangenen.

Als onbarmhartig middel er tegen was het
scheren in zwang, zoo teeckenend door Victor
Delille van Maldegem beschreven.

Victor Delille is gevangene geweest te Holz-
minden en gaf over zijn verblijf notas in zijn
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veekblad « Het Getrouwe Maldegem. » Wij
lichten er dus dit uit:

« Dat scheren van kop tot teen van de gevange
nen is opgekomen in den Zomer van 1915.

Ferst was het maar ontsmetting van de klee
deren alleen en dat was ook reeds al schandelijk
genoeg.

Op ’t onverwachts wordt een lijst afgelezen
van een dertig namen die ’s anderendaags moe-
ten naar de baden gaan, zonder nog van ontsmet-
ting te spreken. Maar iedereen had den stoomke-
tel zien aankomen en plaats nemen vé6r het bad-
huis. Die stoom ‘ging in een ijzeren koffer zoo
groot als een foorewagen en daarin werden de
kleederen geworpen met elks naam erop.

Het spreekt van zelf dat clkeen er zijn geld-
beugel uithaalde, want het leder was voorgoed
kapot, dat heb ik ondervonden met eens mijn
bretelles eraan te laten.

Maar gij zult vragen : waar zat elk alsdan, die

van zijn kleederen beroofd was?

Ja, die zaten gedurende twee, drie uren in hun
geboortekleed, met hun dertig bij malkaar, zoo
juist als varkens, gereed om geslacht te worden

Wie eraan gedaclit had een paar kloefen mcc
te dragen, kon tenminste toch zijn voeten bergen
en wie een handdoek had zien te verduiken, kon
hem om de lenden doen, maar gebruikte hem
als zitting om zich nog niet meer te besmetten
door te moeten zitten op een plaats waar zooeven
een mensch met puisten over heel het 1ijf gezeten
had.

Want nergens heb ik de menschen-ellende zoo
naakt gezien, en vootal door hun eigen schuld in
den tijd der weelde, en ’k herinnerde mij de
woorden van den bestierder van het krankzinni-
genhuis te Gent: «de helft dezer ongelukkigen
zijn de slachtoffers hunner ontucht. » .

Maar er waren ook eerzame menschen bij.

En ’k zal nooit dien zeventigjarigen Fransch-
man vergeten, met een bult van achter en van
voren. -

Hij was nu al zoo oud geworden en misschien
was het de eerste maal van zijn leven, dat hij zijn
bespottelijkheid, die slechts zijn moeder gezien
had, aan anderen moest vertoonen, en hij weende
nu gelijk een kind, misschien ook voor de eerste
maal van sedert hij uit zijn moeders handen ont-
glipt was.....

Na twee, drie uren kwam een uur, die soms
tot ook twee uren gerekt werd, dat ze in een rui-
mere plaats gedreven werden, om hun kleederen
terug te ontvangen

Dewijl het een ruimere zaal was, was zij ook
veel kouder, en om zich te verwarmen, sprongen
zij boven malkanders rug, of dansten een polka,
zoo wild-beestelijk dat de negers het niet konden
beter doen.

Fen Gentenaar, kunstenmaker van stiel, was
in zijn water. Nooit had hij op de markt zoo
gansch vrij zijn perelaars kunnen maken, en hij
slingerde zijn beenen in de lucht en kletste met
zijn voeten dan, zoo luid als de omstanders met
hun handen.

Wel spijtig voor hem dat hij om geen centen
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kon gaan, dewijl niemand een ondervest aan
had.

De uitdeeling van de kleederen bracht einde-
lijk het beestenspel op zijn hoogste.

Er waren geen touwen of linten of naamkaar-
ten meer aan: hemden en lijfrokken, broeks en
vesten, kousen en stasen werden door twintig
handen te gelijk vast getlomen en aan twintig
en meer lijven getrokken, eer zij hun echten eige-
naar vonden en velen, die met een goede broek
waren aangekomen, trokken met een versletene -
en gelapte nu af, om den strijd ervoor in de ba-
rak uit te vechten.

En de geldwaarden, uurwerken en juweelen,
ja, die waren bij den een of anderen vriend in
veiligheid gebracht.

En wat dan, wanneer plots ook die barak opge-
roepen werd, en alles wat in de barak was, in den
ketel moest ! ‘

Dat eerste tijdvak van de ontsmetting was nog
niets bij hetgene een maand later begon: de
schering !

Het begon natuurlijk ook met het afleveren
van de kleederen en men wist hiet op geen vollen
dag zeker wanneer het gebeuren zou. Want velen
hadden reeds cen kanieraad uitgekocht voor een
mark of twee om in hun plaats te gaan.

Eerst wanneer ’s morgens twee Duitschers met
de bajonet v66r de deur stonden, was het zeker
dat men naar den ketel moest.

Het begon ook met de ontkleeding en het at-
leveren van de kleederen ! Wie heel zuiver was,
kon het ontspringen, maar al de anderen moesten
op de tafel.

Tk was een der weinigen, die op de tafel niet
gelegen hebben, maar ik heb 't gezien door het
venster, welk venster nadien ook met planken
toegenageld werd.

'k Had het eerst hooren vertellen van M. Van
Calberghe, den hoedenfabrikant van Oudenaar-



de, die de eerste maal biyyna viygwillig zich had
laten scheren om het te kunnen beschrijven ; de
tweede maal betaalde hij ook een plaatsvervan-
ger; er waren er alzoo die geld verdienden met
zich herhaaldelijk te laten scheren en schrepen
dat ze zoo glad waren als een paling.

Maar het afstootelijkste heb ik gezien van een
rijken heer unit Brugge, een man van in de zestig
en terwul hij op de tafel lag, moest zijn zoon van
zestien jaar erop-staan kijken, en na den vader
werd er de zoon opgelegd.

Hij had mij juist den das te voren gezegd dat
het bijzonder 1’)1]11]1]1 moest zijn al achter gescho-
ren te worden, dat hij alzoo nog niemand gewe-
ten had, die, na een operatie en vooral wanneer
het haar weerom zijn stoppel begon te krijgen,
niet meer gaan kon.

En zeggen dat de beulen die deze bewerking
deden, ook Belgen waren, en er een zeker genoe-
gen in hadden de foltering zoolang en zoo ver-
fijnd mogelijk te maken.

Eerst was de kop geschoren, zoo kou dat het
zoovele kletskoppen geleken, en wat zeer te ver-
wondeten was, de baard niet.

Maar geen pijltje bleef anders over van heel
het lijf, tot de teenen toe, zoo juist zeg ik als
de speenvarkens die naar Engeland gestuurd
werden.

En als de bovenkant klaar was, werd het li-
chaam door een paar beulsknechten op zij ge-
draaid en zoo kwam eindelijk ook het achterste
boven en de beenen werden opengerekt.

Dat dit alles altijd niet met de handigheid van
een bekwaam heelmeester gebeurde, kunt ge wel
begrijpen.

En eens heb ik een patiént, die Waarschuthk
gekwetst was, hooren huilen tot in mijn barak,
waar ik voor het venster zat, vijftig meters er af.

Op ’t laatst had de Duitsch geen zeep meer,
ci’ daarom werd een scheikundige stof gebruikt,
die het haar bijna oogenblikkelijk afbrandde,
maar niet zonder pijn.»

Ja, de mannen aan Duitschland overgeleverd,
moesten afstand doen van al hun eigenwaarde.
hun persoonlijke vrijheid. Ze hadden geen eigen
wil meer. En zoo trachtte men nu ook de gede-
porteerden te ontzenuwen.

Eenige dagen na hun aankomst werden ze met
rust gelaten.

Dan vroeg men aan de ongelukkigen, of ze
een arbeidskontrakt wilden onderteekenen ;
zoo immers kon men den dwang tegenspreken.
Maar om de weggevoerden tot die onderteeke-
ning te brengen, wilde men hen eerst lichamelijk
en zedelijk uitputten. Twee wapenen greep men
daartoe aan : de koude en den honger !

Leef dan op watersoep en koffie met een
klompje brood, 't eenige voedsel, dat verstrekt
werd.

O, wat folterde de honger onze 1andgenooten,
die men rond de keukens en vuilbakken zag dwa-
len, begeerig naar een-stuk aardappel of aardap-
11})(*.10zcdhlllen, een schil van een raap, een korstje
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Fu op zoo’n cogenblik kwamen de Duitsehens
met hun verleidend kontrakt en klonk het :

« Maar teeken, ge zijt vrije arbeider, verdient
geld, kunt eten koopen. »

Geen wonder dat velen bezweken. Maar velen
ook hielden vol en weigerden.

« Ge behoeft immers niet voor den oorlog te
werken », beweerden de romnselaars. « Ge kunt

‘met verlof naar huis gaan, nog geld naar uw ge-

zin zenden. »

Weigeren ondanks alles | Uit Belgié wilde men
hun pakjes zenden. Maar de hardnekkigen moch-
ten.in hun strijd niet geholpen worden.

De gouverneur-generaal verbood aan het Bel-
gisch agentschap voor de gevangenen onder be-
scherming van het Rood Kruis levensmiddelen
naar de zoogenaamde werkloozen te sturen. Im-
mets, men noemde dezen « vrije arbeiders» en ze
konden maar door de gewone post bereikt wor-
den, dat wil zeggen, met dure, trage verzending.

De klachten klonken luider; de vreemde ge-
zanten bemoeiden zich met de feiten en markies
de Villalobar slaagde er toch in op 19 Februari
1917 een dienst voor de weggevoerden naar
Duitschland te organiseeren.

Het Nationaal Komiteit verleende zijn hulp,
en privaat initiatief wist op enkele dagen, schier
in 't geheim, een som van 367.647 frank te ver-
zamelen, om 108.417 kg. levensmiddelen naar ze-
ven kampen te sturen.

O, het lijden van hen, die bleven weigeren ! Ze
werden in sneeuw of modder tegen muren ge-
steld, uren lang, dag en nacht, juist zooals we
het in Noord-Frankrijk zagen. Velen vielen uit-
geput neer, moesten naar ’t hospitaal gevoerd
worden, stierven, of keerden eindelijk als wrak-
ken naar Luis terug.

Dan een ander middel : men zond de We1geren-
den naar Oost-Pruisen, naar de zoutmijnen, naar
Silezié, naar afgelegen streken, waar geen toe-
zicht was, waar men de martelaars nog meer af-
beulen kon !

Laten wij nu ook eenige getmgemssen uit de
Duitsche liel aanhalen: het woord is niet over-
dreven...

Henri Spinoy van Brussel, verklaarde op een
officieel onderzoek :

« Den 24" Januari 1917 werden wij te Brussel-
Zuid in een trein geladen, die bij het vertrek ver-
warmd was ; te Leuven werd de verwarming ech-
ter onderbroken. Te Landen kregen wij een pot-
tie zuurkool. Te Aken en in een volgende plaats,
die ik niet nader zou kunnen aanduiden, werd
ons oneetbare soep verschaft, waarin we sneedjes
beetwortels vonden.

Na een reis van 36 uur kwamen wij in het
kamp van Muuster aan.

- Men verplichtte ons te slapen op zakken, die
met afval van papier en met vodden gemaakt
watren, en die van ongedierte wemelden. ‘

Ons voedsel in het kamp bestond uit: ’s mor-
gens cen brood van 2 kg, 500 voor tien personen ;
om 8 u. 30 een mengsel, dat men thee noemde ;
om 12 uur soep van visch, koolrapen of beetwoz-
tels en om 16 uur nog eens den drank, dien men
als thee aanduidde. Een keer kreeg wij een scho-
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tel maispap. Wij zijn acht dagen te Munster ge-
bleven, waar wij cen geneeskundig onderzoek
ondergingen.

Luitenant Heping kwam verscheidene malen
bij ons aandringen, opdat wij een arbeidskon-
trakt zouden onderteckenen. Hij kreeg geen ant-
woord, ?

Acht dagen na onze aankomst werd het kamyp
in groepen verdecld. Onze groep moest naar Por-
ta. Daar wij weigerden te werken, moesten wij
op cen rij gaan staan, 50 cm. van elkaar, rechtop
in de sneeuw. Ons werd formeel verboden ons te
verroeren, aan onze behoeften te voldoen, de
handen in onze zakken te steken of handschoe-
nen aan te doen.

Drie dagen lang moesten wij in die houdiny
staan van 9 tot 12 en 14 tot 17 uur.

Matrassen - en dekens waren weggenomen
en bij die vinnige koude moesten wij slapen, met
onze kleeren als eenige beschutting. Dagelijks
kregen we cen half rantsoen koolstronkenmoes,
dat waarlijk stonk,

Door deze mishandeling uitgeput, stemden er
dertig in toe te werken — maar zonder kontralkt

te teekenen — in de « Akt. Ges. Porta-Ciment-
werken te Porta. Reeds arbeidden er veertig
Fngelschen.

De bestuurder Mayer was een brutale kerel ;
zonder reden of voorwendsel sloeg hij de gede-
porteerden.

Het werk was ruw, we moesten sneeuw en ijs
scheppen en steenen wegvoeren. We arbeidden
in open lucht. We waren meestal doornat en kon-
den nooit van kleeren verwisselen.

Porta was van elke kerk ver verwijderd en we

verkeerden dus in de onmogelijkheid onze gods-

dienstige plichten te vervullen. We bleven ot

cen maand zonder ooit een priester te zien.
Daar wij die behandeling niet langer konden

verdragen, weigerden we na een maand allen
arbeid.

We werden terug gestuurd naar het kamp van
Munster, waar we vier dagen blevin. Dan moes-
ten we naar Oberhausen, bij Dusseldorf, waar

" we in een fabriek van gewapend beton gebruikt
werden.

Te Oberhausen heelt men ons niet geslagen,
maar het voedsel was onvoldoende en niet eet-
baar. Dagelijks verstrekte men omns 250 gram
brood, 3/4 liter koolrapen- of beetwortelsoep,
’s middags, en om 7 uur boonensoep. »

Filippe Dubois werd ook naar Munster ge-
stuurd en dan naar Merklinden bij Bochum, waar
cr cen konstruktie-atelier was. _

« Wij logeerden », vertelt hij, «in huisjes voor
de mijnwerkers gebouwd. Om 5 uur stonden we
op en om 6 uur waren we op de werf. Dadelijk
moesten we aan den arbeid: graafwerk. We
stonden tot aan de kniecen in 't water. Om 9 uur
kregen we 100 gram brood en moesten dan voort-
zwoegen tot ’s middags.

Vervolgens begaven we ons naar een loods,
waar men ons een halve gamel soep van beetwor
tels en rapen toediende.

We middagmaalden tusschen 1 uur en half
twee en moesten dan weer werken tot 4 uur. Een
kwartier rust met uitdeeling van 100 gram brood
en weer aan.onze taak tot 8 of 9 uur, terwijl de
Duitschers om 7 uur uitscheidden.

’s Avonds moest men ons opnieuw soep ver-
strekken, maar ’t gebeurde, dat de meestergast
verklaarde, dat we niet genoeg hadden gewerkt,
en dan onthield men ons dat cllendig veedsel
nog.

De twee Duitsche meestergasten bezaten ma-
trakken, die ze voortdurend gebruikten. Zekeren
dag had ik keelpijn en ik vroeg dus, of ik naar
den dokter mocht gaan. Ik werd geweldig ge-
slagen. Na die mishandelingen, vroeg de mece-
stergast mij, spottend, of ik nu genezen was.

Merklinden was een echte hel. Mijn jonge
broeder, die bij mij was, weende voortdurend.
Zijn lijden was mij nog pijulijker dan mijn eigen.

Nooit konden we onze godsdienstplichten
vervullen: de Zondag was wen werkdag als de
andere. Als we nalieten op Zcudag naar de weit
te gaan, kwamen soldaten ons heien en zetten ze
ons, bij vinnige koude, op den koer. -
- Wij meenden dat deze onmenschelijke handel-
wijze slechts wreedheid was van de ondergeschik-
ten en wij gingen dus klagen bij den baas, mijn-
heer Naumann, die ons echter antwoordde, dat
het zoo hoorde en we maar op ons werk moesten
sterven.

Tegen 10 Maart spanden alle Belgen te Merk-
linden samen en weigerden censgezind allen ar-
beid. Van toen af kregen we geen voedsel meer.
Zeven dagen lang leefden we van aardappelschil-
len en van stukjes brood, die we bij ’t uitgaan
der school aan de kinderen bedelden. Den zeven-
den dag voerden soldaten ons naar Munster, waar
we tot 30 Maart werkloos bleven.

Door honger uitgeput, stemde ik dan toe te
arbeiden, maar zonder kontrakt.

Ik werd naar Sterkrade gevoerd, in een fabriek



— 1018 —

Tien Duitsche veldtelefoon neemt berichten op.

<raar men munitie vervaardigde en ook hout- e¢n
Hizerwerk maalkte.

Daar ik Fransche en Russische gevangencn in
cen houtmagazijn zag, gaf ik op schrijnwerker te
zijn en men zei mij, dat-ik houten kisten mocst
timmeren,

Op 30 Juli legden wij het werk neer, daar men
ons gezegd had, dat wij dan vrijgesteld zouden
worden. Tot 9 Augustus liet men ons met rust.
Op dien datum kwam een officier uit Munster bij
ons aandringen, dat we voort zouden arbeiden,
ons belovend dat we op 12 December geheel vrij
zouden zijn en dadelijk van een verlof van veer-
tien dagen konden genieten.

Zedelijk en lichamelijk uitgeput, gaf ik in
schijn toe,zonder echter een kontrakt te teekenen,
vast voornemend, mij in Brussel te verschuilen,
01N aan een nieuwe wegvoering te ontsnappen.

Te Sterkrade konden we zoo min als te Merk-
linden onze godsdienstige plichten vervullen.

’s Zondags moesten we van 6 tot 18 uur wer-
ken. De Duitschers zeiden dat we 5 mark per dag
verdienden, maar op 't einde van een week, kre-
gen we slechts enkele pfennig.

Zichier mijn bon :

NE S
Dubois Philippe :
56 1/2 Stunden 3 0.50 M.
Tage . 4

Abziige. -28.25
Schuppen ' 6.40
Kranken Beitrag 1.40
Inv. u. Alt. Vers, 0.50
Zusche .25
Kiiche 1350
Reisekosten 4.90 27.95

SV 0:30

Betrag sofort nachzihlen.

Atrops und Naumann A. M. B. A. Eisenbahn-
Duw und Tiefbaugeschaft Dusseldorf.
De man hield dus 30 pfennig over! (1)

*
* *

We hoorden zooeven in een getuigenis, dat de
Duitsche kinderen dikwijls medelijden betoon-
den met de gevangenen en brood gaven.

Treffend is het wat we hooren in de beschrijving
der lotgevallen van den Mechelaar Frans Ril-
lacrts, zooals we die lezen in het boeiend werkje
van den heer Frans Van den Bergh, «Oorlogs-
verhalen. In cen Duitsch gevang.»

«Rillaerts werkteop een hoeve. Hij moest scho-

ven in de dorschmachine steken. Daar kwam wel

cens een meisje bij staan, uit de kostschool te
huis, Gretchen, een blond vergeet-mij-nictje van
veertien jaar. Dat kind kende wat Fransch en
was fier daarmee uit te pakken in -aanwezigheid
van hare minder geleerde kameraadjes. Wanneer
de kennis gemaakt was, waagde het de ingenieur,
cen werkmakker ook, te vragen of er niet wat in-
slag te krijgen was. .

Het meisje liep naar huis en kwam terug met
cenen boterham dik gesmeerd met leverpastei,
onder haren voorschoot verborgen. Dat deed mij
denken aan hetgene ik te Mechelen zag gebeu-
ren, net hetzelfde, maar met wisseling van per-
sonen. Toen weerspannige Duitsche soldaten, dic
niet meer vechten wilden, en Italiaansche krijgs-
gevangenen, voor hunne straf, schepen moesten
lossen in de vaart bij de Brusselpoort, deed het
mij deugd onze goedhartige jeugd gade te slaan.
7ij wisten hoe ontoereikend die gestraften gevoed
waren ; zij kwamen, de meisjes vooral, met hun-
nen schoolkoek, onder den voorschoot verborgeri,
afgeloopen, trokken zeer onnoozel voorbij en,
zonder dat een van de toezichters iets ervan be-
metkenikon, verhuisde de koek naar den vestzak
van den hongerlijder, die niet lang ter leerschool
had behoeven te gaan om te wet n hoe hij zich
piaatsen moest.

De kinderen zijn altijd en ov :rai edelmoedig,
z1j worden slechts hardzuchtig door omgang met
oroote menschen.

«FEn voor mijn vriend daarboven», wees op
mij de ingenieur, « hebt gij dien vergeten? »

Het Franschsprekend kind vloog weer naar
hwis en, intusschentijd, werd mij de helft van
den boterham met leverpastei naar boven ge-
zwierd : lekker, lekker, lekker ! °t was spijtig dat
het zoo gauw op was.

Daar was onze engelbewaarder terug met twee
dunne boterhammekens met hesp ertusschen. De
moeder zal gelukkig geweest zijn haar kind, dien
dag, zoo eetlustig te hebben bevonden : een tee-
ken van gezondheid. Een boterham voor den in-
genieur, de andere, in papier gewikkeld, naar
boven! Daarna nog ieder een appeltje; ik zeg
cen « appeltje», maar ’t zal wel een « appel » ge-
weest zijn, doch ’t was mijn maag, met haar bril

(1) Ontleend aan: « Les déportations de civils
belges en Allemagne en dcns le Nord de la
France. » door René Henning.
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met verkleinglazen, die me dat deed gelooven. »

O, die honger. Hoeveel weggevoerden begin-
gen in hun wanhoop, hun afbeuling een onvoor-
zichtigheid, sloegen een bewaker, een hunner
verdrukkers en werden dan naar een dier helsche
gevangenissen gesleept, waar zooveel geleden
werd.

Wat martelde de honger daar in de ondermijn-
de lichamen. Gelukkig zij, die een pakje kregen
nu en dan, Maar zij, die niets ontvingen | Dezelf-
de Rillaerts van Mechelen vertelt :

« Eens zag ik een Franschman wanhopig wee-

nen als een kind. Het deed hem grievend pijn

te zien hoe anderen steeds pakken ontvingen, hij
nooit. Hij beschuldigde de zijnen hem hardvoch-
tig te hebben vergeten, en kon zich niet overtui-
gen, dat reeds veel werd opgezonden en niets toe-
kwam. Eens toch was hij onder de gelukkigen ;
hij danste als een zinnelooze, kwam naar mij ge-
loopen om mij het verheugende nieuws mee te
deelen, drukte het dierbaar pak tegen de borst,
kuste het met de vervoering van eenen verliefde
en kroop weg in zijne cel om het aan aller oogen
te onttrekken.

Nauwelijks was hij daar gezeten bij zijn schat,
had alles uitgestald en met de oogen verslonden
of het onverbiddelijk bevel van den onbarmhar-
tigen bewaker klonk: « Heraus, arbeiten !»

Verschrikt sprong hij op zonder den tijd te
hebben in. te pakken en weg te bergen ; toen hij,
eenige stonden later, wederkeerde, was alles ver-
dwenen, zonder dat iemand van iets afwist. Ik
heb toen dien sterken man zien weenen als een
kind, wanhopig zich het hoofd stootende tegen
den wand, dreigende zich op alles en op ieder te
werpen ; die wanhoop was verschrikkelijk. Ik
kreeg de toelating hem mijn pak aan te bieden :
hij weigerde, dat was niet hetzelfde, daaraan wa-
ren niet dezelfde gevoeiens gehecht, dat was niet

door dezelfde beminde handen toebereid. Teen
het mij gelukte hem tot bedaren te brengemn,
stemde hij er slechts in toe den inhoud met mij
te deelen.

Wij trokken ‘strooitje wie zou beginnen met
kiezen : hij eerst, dan ik, elk op beurt een stuk;
wat overschoot van den peperkoek na de gewone
plundering in ’t bureel, in tweéen gebroken : de
grootste brok viel aan hem. Het geluk wilde hem
mee. Tk had de voldoening hem te zien lachen
met tranen op .de wangen. Hij bleef mij altijd
erkentelijk en wist mij dikwijls kleine diensten
te bewijzen, welke van zoo groot gewicht zijn,
wanneer men zich verlaten gevoelt te midden
van een wereld van vijanden. : :

Hij was een hoogst ontwikkeld man, een in-
genieur, die tegen Duitsche gendarmen had ge-
vochten, toen zij in de fabriek zijns vaders te
Maubeuge kwamen om de machienen in beslag
te nemen. »

Rillaerts zegt verder over die gevangenissen :

« Aan de eenzaamheid in de cel gewende men
langzamerhand, men telde de dagen af, de uren,
de minuten; het waren eeuwen, dat ’s waar, maar
wat achter den rug lag, was toch zooveel gewon-
nen. Doch de nacht, de slapelooze nacht met
zijna nare droomen, daar had men schrik van,
niet schrik van de duisternis, doch schrik van °
zich zelven. Wij verkeerden allen in den toestand
van den zwakhoofdigen wandelaar, die, op den
boord van een afgrond,, zich onweerstaanbaar
aangetrokken voelt door de diepte. Die afgrond
opende zich elken avond voor ons: zou men wel
kunnen weerstaan aan de verzoeking, die, bij
meer verzwakking, steeds sterker opkwam, zich
zelven te verdoen?

Alle weken werden er uitgesleept, die zich
hadden opgehangen ; kon gr nergens een eindje
touw worden bemachtigd, dan diende daarvoor
een reepel van het beddelaken, van het hemd,
van den zakdoek. Het was op die wijze dat de
brave Mechelaar E..., voor wien het wee te sterk
was, een eind stelde aan zijn leven.

Ale voorzorgen werden nochtans genomen :
eens het teeken tot slapengaan gegeven, moest
ieder zich uitkleeden voor zijn bed, al de klee-
dingstukken ordelijk opvouwen op het zitbanks-
ken, dat voor de deur werd geschoven en buiten
bleef staan tot ’s morgens, vork en lepel erbij.
De gevangene behield niets dan een paar sloffen
aan de voeten. Fn toch groeide het getal zelf-
moorden aan als eene besmettelijke ziekte; de
honger was er de bijzonderste oorzaak van.

Hadden wij dan nog alles ontvangen, zooals
het van huis werd opgestuurd, hoevelen zouden,
na zichzelven te hebben verzadigd, kameraden
van den dood hebben gered! Er werd gestolen
onderweg, de bewakers stolen daarna, de offi-
cieren op hunne beurt.

Ik las in een dagblad, dat de optelling is ge-
maakt, als zou van de milde giften in Amerika
verzameld, slechts veertig ten honderd zijne be-
stemming hebben bereikt in de geteisterde stre-

ken.»

Alexander Scheerlinck van Brussel, werd tt
Alten-Grabow negen dagen zomder brood gela-



ten, omdat hij weigerde een kontrakt te teekenei:.
Hij moest leven op wat watersoep.-

Georges Quinet van Brussel, getuigt :

«Ik bevestig dat ik op 6 Augustus 1917 te
Alten-Grabow vijf en dertig mannen vond, die
reeds twintig dagen zonder brood waren, omdat
zij geen kontrakt wilden teekenen. »

Jan Baptist Roélandt van Anderlecht :

« T'e Pillau moesten we booten lossen, maar ik
weigerde en werd daarom op zekeren dag zoo
met den kolf van ’t geweer geslagen, dat ik ten
gronde viel en mij niet meer kon bewegen : twee
mijner gezellen hebben mij naar de barak geleid.
Het is ons gebeurd, dat wij honden op straat
doodden, en hun nog lillend vleesch verslonden.y

Ook deze getuigenissen zouden we kunnen ver
menigvuldigen, maar ze geven allen dezelfde
feiten terug, de brutale mishandelingen, de er-
gerlijkste slavernij, ellende, onmenschelijkheid.

En dan die scheiding ook van de geliefden !
0O, wat gevoelde men nu de banden van het ge-
zin! In hoeveel dagboeken en beschrijvingen
treft ons dit.

Alfons Sevens, de bekende Gentenaar, die ook
in Duitschland gevangen zat, en veel indrukken
weergaf, hij, die gewoon was te schrijven, een
letterkundige immers, vertelt in « Uit het Oog,
uit het Hart. »: i

« Het kamp te Wurzburg was er een van Fran-
sche soldaten. : :

Tusschen hen waren territorialen, die in ’t be-
gin van den oorlog gevangen genomen werden.

Ik verbleef daar een tiental dagen in de zieken-
zaal. Het was in den vollen Zomer, en we moes-
ten reeds in bed, als de koele avondklaarte zacht-
jes wegsmolt.

Drie bedden van mij lag er een territoriaal met
zwarte, te vroeg grijs geworden haren en een
paar starende oogen in zijn hoekig gelaat. Hij
sprak den ganschen dag geen mensch aan, scheen
altijd met zijn gedachten honderdén uren verre,
liep verlaten weg en weer, eninen uit, ——de ma-
joor liet hem doen, — en rolde aldoor sigaretter.
Ik vroeg aan den Franschen ziekendienaar, wat
hem scheelde. Hij draaide veelzeggend met zijn
vinger op zijn voorhoofd: De bovenkamer niet
gansch in orde.

Zekeren avond, als de roze avondlucht zwart-
blauw geworden was, en de meeste zieken reeds
sliepen, hoorde ik ingehouden snikjes, als van
een heel oud mensch.

Ik luisterde.

Moet het opgekropte menschelijk wee zich niet
trachten een weg te banen? Zijn de traantjes en
de snikjes niet de veiligheidsklep voor de koken
de gedachten, die den kop zouden doen spiingen,
konden ze nu en dan, al is het ook ’s nachts, niet
cens uithorrelen?

't Was onze territoriaal. Tk keerde mij, zoo
stil mogelijk en rechtte voorzichtig het hoofd.
Hij lag in zijn bed op zijn buik, met de handen
op het hoofdkussentje, en in de handen een
portret. En hij kuste, kuste het | »

En dan:

« Ik zal natuurlijk niets nieuws vertellen met u
te zeggen, dat er in oorlogstijd geen nijverheid
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700 zeer bloeit, — het kogels en kanonnen gieten
uitgesloten, — als de photographie.

Hoeveel millioenen en nog eens millioenen
portretten zouden er reeds gemaakt geweest zijn !

Wat is er zoeter voor den mensch, weggerukl
van al dezen, die hem dierbaar zijn, — en laat
ons hier een diepen huldegroet brengen aan onze
Belgische soldaten, die buiten de jarenlangc
scheiding, niet de ecuwige schim van den dood
aan hun zijde Joopen, — dan terug te denken aan
thuis, dan te beproeven zich voor den geest te
tooveren de gelaatstrekken, de houding, de doen-
wijze, het gansche wezen van de naastbestaan-
den, van broeders en zusters, van vader en moe-
der, van de kinderen, van de vrouw !

Doch langzamerhand, door de lange, drukken-
de afwezigheid, door de stijgende ijlheid van het
hoofd, door de wassende zielsarmoede, worden
de trekken van de beminde afwezigen vager en
vager, als een land, waar onmerkbaar, doch on-
weerstaanbaar de nacht op zakt. -

Men strijdt tegen het verduisteren van die
beelden, men tracht telkens en telkens ze weer
op te wekken, met vastere lijnen in zijn geest te
teekenen ; men slaat naar die aangebeden, weg-
zinkende wezens de armen uit, zooals de drenke-
ling, die het zwarte water rond zich voelt stijgen,
wanhopig spartelt naar licht en lucht.

Slechts iemand, die celgevang gedaan heeft,
kent de volle akeligheid van dat gevoel. Vooral-
cer hij de cel binnengaat, worden al de meegc-
brachte portretten afgenomen. Vreest men, dat de
beeltenis van vrouw en kinderen de koude cel te
goed zou verwarmen ! ;

Doch de straf geraakt uitgeboet en de portret-
ten zijn daar. De geest bezit weer een helder
beeld. De vereenzaming verzwindt, de moede-
loosheid slinkt weg, de treurigheid zelf is ge-
milderd. g 3 -

Het portret, dat is de voortdurende, de hesten-
dige brief, het echte houvast voor het hart.

In het kampleven grijpen u altijd en overal de
Klauwen van een schrikkelijke eenvormigheid ;
ge wordt een stuk, een nummer. Ge voelt u weg-
zinken in den poel van de onpersoonlijkheid.

Kortom, het kamp is een levend graf.

0, het portret !

Het leert u, dat ge cens uit uw graf zult en
moet opstaan, dat ge ginder verre, zecer verre,
cen eigen thuis hebt, eigen bloed op u wacht;
cen wederhelft naar u smacht. »

Zoo ging het ook onder de gedeporteerden : o,
de vrouw en de kinderen thuis! Wat zaten er
velen met ’t hoofd tusschen de handen, als zc'
cen poos mochten rusten en altijd gingen die
gedachten naar ginder, naar de eigen familie !

Maar men moest worstelen tegen dat heimwee,
tegen de ontmoediging, anders werd men een
wrak en ging men ten onder. )

Want de dood maaide altjjd maar voort.

Hier voor mij ligt een brief van een wegge-
voerde. Hij schrijft uit een dorp hij het Zwarte
Woud :

~ «Felle koude en geen vuur. Gisteren hadden
kameraden wat planken van onder de matrassen
gehaald en verstookt. De officier is zoo juist ge-
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komen en heeft ons gezegd, dat we elk een mark
bocte moeten betalen, om het Lout te betalen.
Dic geld heeft, moct betalen voor wie er geen be-
7it. Ze komen daar juist zes lijkendragers halen.
Er zijn reeds acht dooden dezen morgen. Hoc
veel zullen er van avond wel zijn. En dan bren-
gen we ze weg naar het kerkhof bij het bosch,
waar de wind door de boomen ruischt, en zoo
akelig klaagt. »

Jean Jules Dufour schrijft :

« Deze barak van het lazaret (Ohrdruf) is voor-
behouden voor de longziekten. Men sterft er zon-
der troost. Soms komt de Duitsche aalmoezenier
wel eens. Hij ook is gehuld in een grijs-groene
velduniform, en draagt hooge leeren getten, en
hij heeft de kapiteins-sterren.

Op zijn pet en zijn halskraag herinnert een
klein violet kruisje aan zijn ambt.

Cisteren lagen er twee van onze zieken op hun
uiterste. Men had hem gewaarschuwd, maar bij
vergissing bleef hij voor mijn bed staan en riep
met luide, schorre stem :

« Gij gaat sterven. Bied u aan voor de recht-
bank van God !»

Zijn vergissing bemerkend, gaat hij, zonder de
minste ontroering, naar de stervenden en treedt
er op dezelfde wijze op.

Fen van hen, die reeds zachtkens heenging,
ontwaakte bij dat getier; de andere luisterde
angstig.

De aalmoezenier vertrok en liet de ongelukki-

gen in de angsten van den dood.

Met Paschen kwam hij in uniform door de
zalen, met de hosties in den zak :

« Wie wil er kommuniceeren? »

En ’t was gauw afgeloopen. »

FEen ander toonecltje :

«In een hoek van het door prikkeldraad afge-
sloten kamp staat een kleine barak vol zinneloo-
zen. Elk oogenblik en in vollen nacht worden
velen door een krisis aangegrepen en men hoott
dan verschrikkelijke kreten... en worstelingen.
Men steekt ze in een dwangbuis ! »

En dan;

« Drie honderd burgergevangenen komen zoo
juist aan ; ’t zijn Franschen uit het Noorden. Ze¢
vergaan van den honger. De overheid wil onder
hen vrijwilligers .werven voor den arbeid. Zij
weigeren : men sleurt. hen van kamp tot kamp,
hopend hen aldus te dwingen en dat de tergingen
hen zullen doen nadenken.

Drie ouden, mager als geraamten, sterven. Dat
gebeurt bij elke verplaatsing. Fir zijn knapen
bij van tien, twaalf jaar. Ze lijden koude. De
meesten zien er deerniswekkend uit in de oude
klceren, vroeger jaketten of goede vesten. »

Men voerde veel gevangenen, zoo burgers als
soldaten, ‘in” represaille-kampen. Dat gebeurde
dan als tegenmaatregel voor een feit, dat dc
Duitschers de Entente ten laste legden, als het
doen werken wan Duitsche gevangenen in de
frontzone !

Ja, met zulk een verwijt durfden zij komen,
die duizenden weerlooze burgers als slaven tot
in de vuurlinie joegen! En men dreef gevange-
nen tot op het Russisch front. (1)

Wij weten het, dat we slechts cen flauwen
weerklank kunnen geven van het helsch bestaan
onzer weggevoerden en andere gevangenen in
Duitschland.

Nu we dit hoofdstuk behandelen, moeten we
er op wijzen,dat ook onze krijgsgevangenen naan-
looze ellende leden. Ze waren opgesloten in kam-
pen, werden van daar:uit naar kommando’s ge-
leid, om allerlei werkzaamheden uit te voercn,
naar mijnen gestuurd, fabrieken, kanaalinrich-
tingen, havens, naar het platteland, enz.

Om hun voedsel aan te vullen zond onze re-
geering beschuiten. Qok ontstonden bijzonderc
vereenigingen in de geallicerde en neutrale lan-
den, welke pakjes met lévensmiddelen zonden.
Maar er waren zoo veel hongerigen te spijzen en
i menig land beperkte men den uitvoer, door
eigen schaarschte gedwongen.

Velen zijn uit die hel gevlucht en bereikten

(1) Zie daarover Jean Jules Dufour. « Dans les
camps de représaille, »
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De vermoorde boomen tijdens den Duitschen aftocht.

Zwitserland of Nederland. Anderen. lieten daat-
hij het leven. Fen enkel staaltje uit de vele, waar-
over René van Vaeren in de «I.egerbodey schrijft:

«'Toen, in Augustus 1914, onze Koning een
beroep deed op de vaderlandsliefde zijner zonen,
kwamen duizenden mannen zich onder onze fiere
banier scharen. Daartusschen waren veel kloo-
sterlingen en geestelijken, die dienst namen 't zij
als brankardiers, ziekendienders of aalmoeze-
niers.

Velen hunner sneuvelden op het veld van eer,
anderen werden gevangen genomen en in Duit-
sche koncentratickampen doodgemarteld of vei-
moord. Onder degenen die in Duitschland den
dood vonden was de Eerw. Pater Brouwers, van
het Gezelschap Jesu.

Bij ’t uitbreken van den oorlog was de E. P.
Brouwers piofessor van de Latijnsche poésis in
het Kollege van het H. Hart, te Charleroi. Zon-
der een stond aarzeling gaf hij gehoor aan zijn
vaderlandsch hart, verliet zijne school en zijne
leerlingen en nam in het Belgisch leger vrijwillig
dienst als aalmoezenier.

*7 lgens de internationale konventie van het

-Kruis van Genéve, dewelke ook door
Duitschland bijgetreden was, mogen aalmoeze-
niers niet krijgsgevangen genomen en in gevan-
genkampen opgesloten worden. Wij weten wel-
ken eerbied <de Duitschers aan den dag gelegd
hebben voor de internationale konventies van
Den Haag en Genéve, welke zij, zooals trouwens
het onzijdigheidstraktaat van Belgi¢, als een
« papieren vodje » beschouwd en verscheurd heb-
ben. De E. P. Brouwers werd doer de Duitschers
gevangen genomen en in het kamp van Osna-
briick opgesloten. Daar werd hij den 23 Augus-
tus 1915 laffelijk vermoord in de hiernavolgende
omstandigheden, waarvan de waarheid en de

echtheid gewaarborgd worden door een oogge-
tuige, den Franschen infanterie-kapitein Robert,
van Versailles, die het volgend verhaal erover
geboekt heeft :

«De E. P. Brouwers, dic als aalmoezenier in het
Belgisch leger dienst genomen had, werd door
de Duitschers in het kamp van Osnabriick opge-
sloten, onder de valsche beschuldiging dat hij
het gewecer tegen den vijand opgenomen had.
In den nacht van 22 op 23 Augustus 1915 poogde
. P. Brouwers, in gezelschap van twee Russi-
sche officieren (kapitein Schmidt en een luite-
nant), uit het kamp te ontvluchten. De drie ge-
vangenen sprongen door een venster van het ge-
lijkvloers der kazerne. De E. P. Brouwers en
kapitein Schmidt -waren reeds op den koer ge-
sprongen en lagen nabij den prikkeldraad van
het kamp plat ter aarde uitgestrekt om er hunnen
gezel af te wachten. Toen deze door het venstet
sprong, werd hij opgemerkt dcor eenen schild-
wacht, die aan den overkant van den prikkel:
draad geposteerd stond. Deze loste vier of vijf
geweerschoten.

Op het gerucht der losbrandingen werden de
gevangenen in de kazerne gewekt en eenigen,
waaronder ik, kwamen aan het venster zien wat
er gaande was.

De schildwacht gaf het noodsein en de wacht
van het kamp kwam toegesneld. De drie ontsnap-
ten bleven mnabij den prikkeldraad hun lot af-
wachten. ;

Een dertigtal Duitschie soldaten, het geweer in
beide vuisten gekneld, kwamen in den koer en
hadden weldra de gevangenen bemerkt.

De E. P. Brouwers was opgestaan en werd da-
delijk door de soldaten omringd. Eene hevige
woordenwisseling had plaats, tijdens dewelke ik
de E. P. Breuwers enkel ken hoeren zeggen :



« Nicht | Nicht ! » Na twee of drie minuten twist,
greep eensklaps een der soldaten zijn geweer en
schoot den F .P. Brouwers rakelings dood. Het
lijk werd ter plaats gelaten tot ’s anderendaags
morgens en dan naar het kerkhof gevoerd. De
kommandant van het kamp, kapitein Blanken-
stein, drukte den soldaat-mootrdenaar de hand en
wenschte hem geluk over ziine « heldendaa 1. »

**!

Dat de Duitschers in hun land de doodeuvelden

van Belgische gevangenen bezoeken. De talrijke
grafheuvels zullen hun spreken van de misetie
en de ellende, van de folteringen en de moorden,
welke onze jongens ten grave gesleept hebben.
De talrijke grafkruisen zullen hunne armen in
verwijtende gebaren naar hen uitstrekken en m
den huilenden wind zullen zij het haat- en wraak-
geklaag onzer dooden vernemen. »

Veel krijgs- en butrgergevangenen wetrden
ziek. Gelukkig ontstond het stelsel van uitwis-

seling. De «lLegerbodey schetst dit bondig als

volgt :
« Talrijke Belgische en verbonden ktijgsgevan-
genen, in Duitschland opgesloten, dikwijls in
kampen die aan de eerste vereischten van gezoud-
. heidsleer en menschelijkheid niet in ’t minst vol-
deden, hebben hunne gezondheid weldra zien ten
onder gaan. Dank aan de tusschenkomét van het

- Rood-Kruis van Genéve slaagde eene kommissie
van geneesheeren van omzijdige landen et in
eenige honderden dezer gevangenen, gekozen
onder de ergst zieken en zwaksten naar Zwitser-
land te doen zenden.

De Zwitsersche regeering stelde te hunner be-
schikking hotels, villas en barakken in de ge-
zondste en schilderachtigste deelen van dit won-
derbaar land, onder andere op het meer I.eman,
te Montreux, te Clarens, enz.

Ongelukkiglijk vermochten de oplettendste
zorgen het niet de bovenhand te hebben over de
onverbiddelijke kwaal waardoor vele verbondene
gevangenen aangetast waren : zij gaven den laat-
sten zucht, ver van de hunnen, ver van hun land.

Met het vroom gedacht hulde te brengen aan
hunue overleden wapenbroeders, hebben twee
kunstenaars, beeldhouwer Bernard Callie, Bel-
gisch oud geinterneerde, en de geinterneerde lui-
tenant Castel, Fransch bouwkundige, ten aan-
denken der soldaten der verbonden legers, in de

streek van Montreux overleden, een prachtig mo- -

nument geschapen, dat nu op het doodenveld van
Clarens staat.

Dat hunne nagedachtenis ons duurbaar blijve,
even duurbaar als deze der soldaten die voor den
vijand sneuvelden, want ook zij zijn gestorven
voor het Vaderland.» .

V.
DE DUITSCHE TERUGTOCHT
IN FRANKRUJK. :
't Jaar 1917 bracht in de Euntentelanden veel

hoop, in Duitschland veel teleurstelling.
Waarom toch voerden de Duitschers eind 1916

i —

en begin 1917 duizenden en duizenden burgers
als dwangarbeiders naar Noord-Frankrijk?

Waarom kon von Bissing geen voldoening krij-
gen op zijn verzoek, die deportaties te ve‘rbied.gn
en was hij wel verplicht, nu hij eenmaal zijn
ambt bekleedde, de hatelijke maatregelen uit te
voeren ? :

De gebeurtenissen der Lente 1917 toonen het
ons aan. De Duitschers hadden een nieuwe linie
noodig, en deze moest gejaagd aangelegd wor-
den, en daarom schroomden ze niet, hun slaven-
stelsel in te voeren. Het was de beruchte Hinden-
burg-linie. ;

We hebben gezien, hoe en waar het Somme-
offensief van 1916 eindigde.

Alle Ententelanden hadden in November 1916
afgevaardigden gezonden naar het Fransch Groot
Hoofdkwartier,waat het veldtochtsplan -voor 1917
vastgesteld werd. : =

Dit voorzag cen reeks afzonderlijke aanvallen
op allerlei punten van het front, zoodat de tegen-
partij nooit zijn troepen zou kunnen wegnemen
in het eene vak, om ze naar een ander te voeren.

Doch onverwachte gebeurtenissen brachten die
plannen in de war: de Duitsche terugtocht en
de Russische omwenteling. Bovendien deed Italie
niet wat men verwacht had.

Laten we eerst den Duitschen terugtocht nader
beschouwen.

In Februari 1917 openbaarde zich groote be-
drijvigheid aan het Westelijk front.

Den 9" ontruimde de vijand Grandcourt voor
de Britsche troepen. Hij deed echter weer aan-
vallen met afwisselend sukses, zooals bij Maison
de Champagne, waar hij zelfs 800 gevangenen en
30 machinegeweren nam, maar dat terrein ver-
loor hij opnieuw van 8 tot 12 Maart.

Door deze bewegingen verborg de Duitscher
zijn eigenlijk plan: een strategischen terugtocht
zonder verliezen. Want door de geallieerde ver-
overingen in 1916, was de Entente meester ge-
worden van de hoogten en doot de overvloedige
artillerie maakte ze het verblijf in de valleien
voor ’s keizers troepen onhoudbaar.

Eerst weken 7ij op den rechtervleugel, bij de
Ancre. De geallieerden bezetten Serre, Mirau-
mont, Pys, Warlencourt, Ligny, Le Barque,
Gommécourt, Puisieux-au-Mont, Thilloy. Daar-
bij liet de vijand ruim 2000 gevangenen achter. De
Engelschen namen bezit van die punten,

In Maart deed de vijand tegenaanvallen, maar
Gough hield kloek stand en de tegenpartij ont-
ruimde Irles, het bosch IToupart en Grévillers,
punten die hij sedert 1914 bezat en zeer versterkt
had.

Dit alles was slechts de voorbereiding tot een
grooteren terugtocht, dien men een geniale uit-
voering van Hindenburg noemde. ;

Den 17" Maart wilde Gough een offensief doen
tusschen Achiet-le-Petit en le Transloy, in de
richting van Bapaume. Maar voor hem stonden
slechts achterhoeden. In den namiddag drong
zelfs een patroelje tot in Bapaume door.

De Duitschers hadden in het puin dezer stad
verdedigingswerken aangelegd, en prikkeldraad
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gespannen, maar na den val van het bosch Lou-
part en het dorp Grévillers, waren de Britten
geheel meester van de hoogten ten Noorden en
ten Zuiden der stad, zoodat de Duitschers het
verstandig achtten, de plaats maar zonder strijd
te verlaten.

Zij vernielden, wat er nog verwoest kon wor-
den, en men moest voorzichtig™ voortrukken,
want overal waren er hinderlagen in den vorm
van mijnen, granaten, enz.

Geen huis werd door den vijand onbeschadigd
gelaten, men stak de nog gespaarde in brand of
blies ze op. Ook alle fabrieken werden neerge-
haald. ;

De Britsche patroeljes zagen rookend.puin en
ze konden nagaan hoe men houtwerk met teer
had bestreken,en ook anderszins moedwillig ver-
nielingen aangericht had.

Op de place Faidherbe stond een standbeeld in
brons van den bekenden géneraal, die in 1871
een overwinning op de Pruisen bij deze stad had
behaald. Het standbeeld was natuurlijk wegge-
nomen en men vond nu ten spot een groote ka-
chelbuis op het voetstuk.

De Duitschers hadden eveneens het bevallig
stadhuis, een gebouw uit de XV*® eeuw in brand
gestoken.

Den 25" Maart, dus een week later, bezochten
twee afgevaardigden de ruine en plots ontplofte
in de grondvesten van het gebouw een mijn, wel-
ker helsche uitwerking aldus geregeld was; de
beide députés kwamen om ’t leven.

Van de Sint-Nikolaaskerk stonden slechts
eenige verkoolde muren meer.

De Duitschers weken op den weg naar Kame-
rijk, maar werden daar nog beschoten.

De terugtocht werd algemeener in de zone tus-
schen Arras en Soissons.

Den 18" drongen de Britten in Peronne en
Chaulnes. Wat van Peronne door de granaten
gespaard was, moest ook nu vernield worden en

de Duitsehers hadden er bijzendere kempagnies
voor aangesteld.

Peronne was zoo onkennelijk, dat men slechts
aan eenige naamborden nog hier en daar de
richting van straten kon bepalen. Zelfs het kerk-
hof was omgewoeld en loopgraven doorsneden -
de graven.

Deuren, houtwerk, vensterblinden, alles was
opgestookt. Wat waarde had, werd meegevoerd
en het overige in stukken geslagen. Men vond
verbrijzelde pianos, zelfs gescheurde boeken en
fotos, in gruis geslagen schilderijen. In de hoven
had men de boomen doorgezaagd.

Zoo cynisch was de Duitscher geweest, dat
hij op een muur van het stadhuis borden had
gehangen, met de woorden: «Nicht drgern. Nicht
wunderen ». (Zich niet ergeren, u niet verwon-
deren).

Het regiment van Warwick rukte het eerst de
stad binnen en zag op het voetstuk van het weg-
gevoerde standbeeld van Catherine de Poix of
Marie Fouché, een spotbeeld. (Die Marie Fouché
had bij een belegering der stad in 1536 de bur-
gerij tot weerstand aangevoerd).

Maar niet alleen te Peronne, overal waren de
Duitschers als vandalen opgetreden. Dit zal ons
blijken uit eenige aanhalingen der zitting van
den Franschen Senaat op 81 Maart 1917.

De voorzitter Antonin Dubost sprak bij den
aanvang: «Ik heb van eenige ieden een motie
met mededeeling ontvangen over de misdaden
door de Duitschers bedreven in de Fraunsche ge:
westen, die zij bezet hebben.

Zij luidt aldus :

De Senaat,

« Aan de beschaafde wereld kennis gevend van
de misdaden door de Duitschers in de bezette
gewesten van Frankrijk bedreven, misdaden
tegen het bijzonder eigendom, tegen openbare
gebouwen, tegen de eer, de vrijheid en het leven
van personen.

Vaststellend, dat deze ongehoorde gewelddaden
gepleegd zijn zonder verontschuldiging van mili-
taire noodzaak en met stelselmatige schending
van de internationale konventie van 18 Oktober
1907, bekrachtigd door de vertegenwoordigers .
van het Duitsche rijk,

Verwijst naar de algemeene vermaledijding,
de daders dier misdrijven, waarvan door de -
rechtvaardigheid de bestraffing ge&ischt wordt.
(Handgeklap).

Begroet met eerbied hen, die er de slachtoffers
van waren en aan wie de natie plechtig belooft,
terwijl zij zich er borg voor stelt, dat zij algeheel
herstel van den vijand zullen krijgen.» (Zeer wel.)

De motie bevestigde verder den wil, den oor-
log door te zetten tot de vernietiging van het
Duitsche imperialisme en militarisme.

De heer Chéron nam dan het woord en declde
mee, dat de Senaatskommissie der oorlogsschade,
cen zeker aantal leden gelast had de heroverde
gewesten te bezoeken. Hij wees op de schending
der Haagsche konventie.

Een aantal leden waren naar Chauny gegaan,
ten N. O. van Soissons en anderen naar Noyon,
Guiscard, Ham, Lassigny, Roye, Nesle en Pe-
renne. Men bad die steden en vele dorpen be-
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zocht en het onderzoek zoo nauwkeurig mogelijk
celeid.

Overal was men getuige geweest van plunde-
ring, stelselmatige verwoesting, barbaarsche da-
den zonder de minste. militaire noodzaak ge-
pleegd.

In het verslag had men alles buitengelaten wat
't gevolg was van den oorlog zelf, van den strijd.
Men teekende slechts Iret kwaad op, uit moedwil
bedreven, de aanslagen op het leven en den eigen-
dom. : :

Van Ribécourt tot Noyon zijn overal de hoe-
ven vernield. Novon schijnt uiterlijk weinig be-
schadigd, ofschoon de vijand een aantal huizen
opgeblezen en fabriecken vernield heeft. Maat
binnen, welk cen afkeerwekkende plundering,
overal zijn de meubels weggevoerd.,

Wij declen het verslag der bespreking, die op
deze mededeeling van den heer Chéron in den
Franschen Senaat volgde, hieronder mede:

De heer Aimond: De oversten hebben het voor-
beeld gegeven. .

De heer Henry Chéron: Wat men niet mede-
nam, heeft men verbrijzeld : de spiegels werden
niet revolverschoten gebroken. In cen kamer van
het « Hotel du Nordy» zagen we temidden van
puin een brandkas, opengescheurd met een boor.
En in dat hotel zetelde de kommandantur.

Fen groot aantal senatoren : Bandieten !

De heer Guilloteaux : Het zijn hun wapens.

De heer Chéron: Van af de eerste dagen hebben
z¢ de winkels geplunderd.

Op 6, 7 en 8 Maart 1915, hebben ze in tegen-
woordigheid van den adjunkt van Noyon en on-
danks zijn krachtig protest, de brandkassen in
de « Société Généraley» opengebroken. De overste
van de kommandantur bestuurde die inbraak.
Later werden zegels geplaatst, doch naderhand
weer verbroken. Alvorens Novon te verlaten,
hebben ze alles meegenomen, wat zich in de
brandkassen bevond.

De heer Jénouvrier : Dieven !

De heer Henry Chéron: Den 24" Februari 1917,
komt een officier, die zich afgevaardigde der
schatkist van Berlijn noemt, bij M. Briére, ban-
kier te Noyon, 72 jaar oud. Hij sommeert hem
de brandkassen te openen. De heer Briére wei-
gert. Soldaten breken ze open. De huurders wa-
ren tegenwoordig. Hun protest was nutteloos.
De Duitschers hebben alles meegenomen wat in
de bank was: munt, titels,waarden, handelspapic-
ren, ‘juweelen, zilverwerk, boeken en archicven.
Toen de bankier de aanmerking maakte, dat de
officier toch niets met de archieven doen kon,
antwoordde deze: «Ik heb bevel de kassen te
ledigen en doe het. »

De heer Ranson : Houd den dief!

De heer Guilloteaux : De bende Bonnot.

De heer Henry Chéron : Zelfde handeling den
27" Februari 1917 in de bank Cheneau en Bar-
hier, waar twee officieren en twee soldaten in de
kelders drongen, de brandkassen openbraken en
de titels medenamen.

Den 16" Maart, na een aantal woningen en
upenbare gebouwen ondermijnd te hebben, lieten
de Duitschers deze springen.

" De dorpen in de omgeving van Noyon werden
al niet meer ontzien. Zoo is het - dorp Sampigny
cen echte wildernis. In alle huizen ligt een hoop
viiilnis van 380 centimeter. Ken handelaar in
porsclein  werd al bijzonder gebrutaliscerd.
’s Avonds voor den aftocht deed men hem buiten
gaan, en terwijl hij op straat het schouwspel
aanzien moest, sloegen de soldaten met hamers
al zijn waren stuk.

T'e Guiscard maakten de Duitschers zich ge-
reed, om het heele dorp te verbranden, toen de
Franschen kwamen ; ze. liebben dus den tijd niet
gchad, maar wat eenige waarde had, was reeds
weggevoerd : meubels, linnen, keukengerief : de
sniegels lagen in scherven. De soldaten stolen de
matrassen onder toezicht van officieren.

Wij traden een huis binnen, dat een apotheek
geweest was ; te midden van allerlei puin vonden
wij portretten met messen doorstoken.

Overal vuilnis ! De goten der huizen, de klok-
ken der kerk, zelfs het werk van de klok, alles
was nleegenomen.

Ook te Ham ziet men overal de sporen van
moedwillige verwoesting.

De twee schoonste huizen der stad waren ge-
bruikt, het eene als kasino voor de officieren cn
het ander als woning voor generaal von Kleck.
Daar ook hadden de Duitschers alles geroofd, dat
eenige waarde bezat en de rest gebroken. Deuren
waren afgezaagd, de ramen met hamerslagen
verbrijzeld, de lichtkranen afgerukt en vertrapt.
Om dit werk te voltooien, lieten ze in de pianos
walgelijk vuil achter.

De heer Guilloteaux : Zoo zetten ze hun hand-
teckening.

De heer Henry Chéron : In het gewest tusschen
Ham en het kanaal hebben ze alles plat gebrand :
zoo te Esmery-Nallon, Eppeville, Verlaines ,FEr-
cheu, Solente. Alles is er verwoest. T'e Champien
ligt te midden der ruinen een Duitsch kerkhof
met een allegorisch beeld van den vrede. De bar-
baren hebben niet geschroomd op dit monument
te schrijven: «’T'er herinnering aan de kameraden,
vrienden en vijanden, in den dood vereenigd. »

De heer G. Chastenet : Huichelaars!

De heer Henrv Chéron : Ja, welke huichelariy !
Fen officier heeft ons verzekerd, dat in deze gc-
meente een doodkist ontgraven was en men het
stoffelijk overblijfsel vervangen had door drek.

Algemeen en stelselmatig is de verwoesting te
Roiglise, Avricourt, Amy, Margny-aux-Cerises,
waar we een der rammen vonden, waarmede de
Duitschers de huizen neerbeukten. FEen regiment
Saksers, dat bijzonder hatelijk is, heeft deze fei- .
ten in de omgeving van Margny bedreven. In
deze gemeenten hebben de Duitschers de graven
geschonden, om er hun dooden te leggen en al
het overige bliezen ze on.

Ook te Plessie-Cacheleux was de verwoesting
stelselmatig. Van Plessis tot Rove ligt het land
als een woestijn. Prachtige hoeven als die van
Bouresse zijn slechts treurige ruinen meer.

Te Rove heeft men alle huizen geplunderd. De
klokkentoren werd neergehaald; de klok is er
nog in.

Te Nesles bedreven de Duitschers vanaf het
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begin der bezetting de crgste gewelddaden. Zij
doorzochten de huizen, van den kelder tot den
zolder, en legden de hand op alle meubelen en
op den wijn.

Schilderijen, spiegels, klokken, kandeclaars,
bronswerk, kunstvoorwerpen werden wegge-
voerd.

Als de meubelen van een huis zekere waarde
bezaten, hiclden de Duitschers den eigenaar voor
spionnage aan, en haalden ze, tijdens zijn gevan-
genschap, de woning leeg.

Eenige dagen voor hun vertrek, bewecrden ze,
dat ze op bevel van der keizer, allesmoesten
plunderen, verwoesten en rooven. Dit bevel werd
stipt uitgevoerd door het 20° regiment zware
artillerie, het 38° infanterie en het 6° jagers te
voet, onder de orders van generaal Halin, kom-
mandant der 81° divisie.

Deze laatste gaf het voorbeeld en liet de meu-
belen wegnemen van cen kamer, die hij vier
maanden bewoonde.

Men heeft de klokken uit de torens gewo:ipcn
en de stukken werden naar Duitschiland ge-
stuurd.

In de laatste week, van 10 tot 17 Maart, lever-
den de soldaten zich over aan schanddaden :
brand, algeheele verwoesting van een zeker aan-
tal huizen, vergiftiging van putten, bronnen en
fonteinen.

Van Nesle tot Peronne strekt zich weer een
woestijn uit; Herly werd stelselmatig vernield,
de huizen liggen in puin, het kasteel werd afge-
brand. En zoo is het te Manicourt, Curchy en
vele andere dorpen.

Na te Chauny gedurende twee maanden de
maat genomen te hebben der kelders van alle hui-
zen, om te berckenen hoeveel springstoffen er
noodig waren, om elk dezer op te blazen, na een
verwoede plundering, waarbij meubels weggeno-

men, brandkassen opengebroken, kerken ver-
woest werden, hiebben de Duitschers gedurende
twee weken onbarmhartig de gansche stad ver-
nield door mijnen en brand. Niets blijft er over,
tenzij een voorstad, waar ze de inwoners ophoop-
ten en die ze naderhand bombardeerden.

7Zij schoten in ’t bijzonder naar het instituut
Saint-Charles, cen refuge voor grijsaards en waai
men de zieken onder gebracht had. De stad Chau-
ny, dic meer dan 10.000 inwoners telde, is dus
slechts een puinhoop meer.

De inwoners der omgeving van Saint-Quentin,
die uit de dorpen gevoerd werden, brengen ons
de getuigenis van hetzelfde vandalisme. Overal
beroofde men haar van de meubelen, welke men
dan verbrijzelde. :

Men heeft de huizen door opblazen of in brand
steken vernield.

Te Vaux-Roupy lieten decDuitschers de kapel
van het kasteel en graven springen. Ze vernamen,
dat te Seraucourt-le-Grand de doodskapel be-
stond van ecen familie, die aan een onzer meest
geachte kollega’s verwant is. Ze hebben die kapel
en de graven opgeblazen. En getuigen verklaar
den, dat zij dit werk drie maal moesten herbe-
ginnen. 3

Hoe hebben ze den landbouw willen treffen.
De cllendelingen zaagden alle fruitboomen af.

De heer G. Chastenet : En de andere ook.

De heer H. Chéron: En zoo ze den tijd niet
hadden, om ze af te zagen, verminkten ze de
schors om ze te doen sterven. Niets is ellendiger
om aan te zien, dan deze voormalige boomgaar-
den van een rijke landbouwstreek, waar nu ap-
pel-, pere- en kerseboomen, 60 centimeter van
den grond afgezaagd, gelijk de wrakken liggen
van moedwillig vernielde eigendommen.

Langs de wegen is het een echt kerkhof van
boomen. Bij duizenden werden deze in de velden
neergeworpen. Welk strategisch doel kan met
dergelijk vandalisme bereikt worden? Ja, ze gin-
gen zoo ver sommige boomen door dynamiet-
patronen te vellen. Dat is de verwoesting om de
verwoesting of liever, ’t is de machtelooze woede
van een volk, dat Frankrijk benijdt, en dat, nu
Let onze dapperheid niet kon overwinmen, bij
het terug trekken zijn bronnen van rijkdom ver-
nielt.

In zekere gemeenten, zooals te Ham, dwongen
ze de landbouwarbeiders, zelf de boomen door te
zagen, welke zij in het verleden met zoo veel
zorg hadden gekweekt.

Men moet dan ook de gevoelens van wettigen
afkeer nagaan. Zij, die de wegen herstellen en
voor het meerendeel boerenlieden zijn, toonen
hun hevige verontwaardiging over de vernieling
der boomen. Zij uiten die in vermaledijdingen
tegen de bandieten, wien ze een rechtvaardige
kastijding willen toedienen.

Iin dan al het geweld tegen onze burgerij.

Te Roye, beroofden ze een bestuurster van een
kostschool, die daar reeds in 1870 woonde, van
haar beddegoed. '

Te Margny-aux-Cerises, bedreigde een Duit-
sche soldaat met slagen een jong meisje, dat haar
lamme moeder en een zieke grootmoeder Verzorg-
de en nog een blinde buurvrouw bij zich genc-
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men had, omdat de geweldenaar haar brood en
aardappelen eischte. Op gevaar van haar leven
moest het dapper meisje het voedsel verdedigen
der drie gebrekkigen, wier engelbewaarder ze
was.

De bewoners der ontruimde dorpen verklaren,
dat zij hun levensmiddelen moesten verbergen
en de Duitschers telkens huiszoekingen deden,
burgers opsloten en beboetten.

Te Guiscard dwongen ze jonge meisjes buiten
te werken, in vollen Winter, wegen te herstellen,
zonder de minste deernis voor zwakken. En wie
zich verzette, moest naar de gevangenis.

Toen ze te Ham de citadel zouden opblazen,
waarschuwden ze de burgers, dat deze bij het
signaal van een hoorn, met levensmiddelen voor
twee dagen naar de kerk moesten gaan.

Maar voé6r het signaal, om twee uur ’s mor-
gens, toen de menschen nog sliepen, brachten ze
reeds de ontploffing te weeg, en er waren slacht
offers van het brutaal geweld.

Te Noyon werden 80.jonge meisjes, van de
meest eerbare, van hun gezin weggerukt, on-
danks tranen en geklaag, en tot arbeid gedwon-
gen.

Toen de Duitschers aftrekken zouden, brachten
ze, naar de verklaring der zuster-overste van
Saint-Romuald bij de 500 zieken uit de omgeving
Saint-Quentin, naar het burgerlijk hospitaal te
Noyon. Deze kwamen hier in zulk een ellendigen
toestand aan, dat er dagelijks 7 of 8 stierven.

Men had deze lieden van hun bed gehaald,
zonder hun tijd te gunnen iets mede te nemen :
lammen, stervenden, negentigjarigen, ja, er was
een vrouw bij van honderd en twee jaar. Men
heeft er moeten begraven, zonder de identiteit te
kunnen vaststellen.

Mevrouw Deprez, eigenares van het kasteel te
Gibercourt, had een ernstige hartziekte en moest
daardoor te bed blijven. Fen Duitsch officier
kwam bij haar en gebood, dat ze moest opstaan.
De vrouw antwoordde, dat ze zou gehoorzamen,
ondanks haar lijden. Ze verzocht hem, zich te
verwijderen, opdat ze zich zou kunnen aanklee-
den. Hij weigerde en eischte, dat ze zich voor
hem kleeden zou.

Mevrouw Baque van Flavy le Martel, had ins-
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galijles een hartzickte. Men voert haar weg, Haai
kinderen van 10 en 7 jaar willen haar volgen. De
Duitsche officier verbiedt het. De arme kleinen
klemmen zich aan de wielen van het rijtuig vast.
Zonder deernis met hun tranen en kreten, trekt
de officier hen brutaal terug en laat ze op den
weg staan.

De heer Bonnefay-Libour: Ellendelingen !

De heer Couyba: 't Is monsterachtig.

De heer H. Chéron : In alle dorpen hebben ze
de bewoners van 15 tot 60 jaar gevankelijk weg-
gevoerd, ook meisjes en vrouwen, behalve de

. moeders van zcer kleine kinderen. Een vrouw

uit Holnon zei ong, dat men haar zoontje van 14
jaar meegenomen heeft.

Fen Duitsche kommandaut van Ham bekeek
cen meisje van 16 jaar en zei : « Die is voor mij ! »

Hen vrouw van Ham vertelt, dat zij op 10 Fe-
bruari vernam, hoe er 600 inwoners weggevoerd
zouden worden. Daar zij drie dochters had, liep
ze verschrikt naar de kommandantur. Het nieuws
bleek echt. Het bevel kwam, te vergaderen op de
binnenplaats van het kasteel, met een maximum
van 30 kg. reisgoed per persoon.

Terzelfdertijd gelastte men de waarden mee te
nemen, maar dat deed men niet. De drie dochters
der getuige zijn 18, 20 en 26 jaar. Zij gaan naar
de bepaalde plaats.

Van 10 uur ’s morgens tot 8 uur ’s namiddags
wachten de gevangenen in de vinnige koude.

De verwanten komen om nog eens afscheid te
nemen. Men jaagt ze met geweld terug, ook met
~olfslagen.

Om 3 uur vertrekt men voor het station. De
Duitschers drijven hun wreedheid zoo ver de be-
klagenswaardige groep te laten fotografeeren.
Naderhand heeft de moeder, waarvan ik u spreek,
vernomen, dat haar drie dochters niet werken,
maar in een verlaten huis gebracht zijn. Verder
nieuws heeft zij er niet van.

Het martelaarschap der inwoners van Chauny
was insgelijks verschrikkelijk. Dertig maanden
hebben ze onder het meest onverdragelijk en ver-
nederend stelsel geleefd. Ze moesten zelfs de
Duitsche officieren groeten, onder bedreiging
van gevangenisstraf.

Den 18" Februari begonnen de Duitschers met
de wegvoering naar ’t Noorden van alle inwo-
ners van 15 tot 60 jaar.

Den 23" bevolen ze de overigen, nog 2000 per-
sonen, op het plein voor het stadhuis samen te
komen. ;

Zij hoopten hen met nog 3000 inwoners van
de omliggende dorpen in de voorstad Brouage
op.

Den 3" Maart werden al die ongelukkigen, ook
zieken en gebrekkigen, nog eens bijeen geroe-
pen. Zes uren lang werden ze in oogenschouw
genomen, en het was toen zoo koud, dat 27 per-
sonen den volgenden dag van uitputting stierven
en nog anderen later aan de gevolgen overleden.

Dan werden de ongelukkigen in kelders opge-
sloten, waar ze meer dan veertien dagen lang de
ontploffingen hoorden van munitie, waarmede
de Duitschers boven hun hoofd de huizen ver-
nielden.

De ontruniming van zekere dorpen geschiedde



met dezelfde wieedheid. len herbergicister uit
Gricourt, vertelde, dat men zonder de minste
voorzorgen haar man uit zijn huis zette. Hij is
dan ook gestorven en zij blijft met zeven kin-
deren achter.

Andere bewoners van deze en nog naburige ge-
meenten moesten in den nacht vertrekken. Zij
legden een deel der reis in beestenwagens af op
cen dikke laag mest. Van Babceuf naar Noyou
moesten ze te voet gaan, met zeer kleine kinde
ren, en leden honger en koude.

Een aantal dezer rampgzaligen stiervcn van
uitputting.

En overal hebben de Duitschers onze landge
nooten aldus weggevoerd, zonder hun de noo-
dige levensmiddelen te laten, zonder zieken of
kinderen te ontzien.

Zeventien grijsaards uit Roisel kwamen in
zulk een staat van afgematheid op hun bestem
ming aan, dat ze na eenige dagen, tengevolge
der doorstane ellende, overleden.

De spreker betoogde dan, hoe, ondanks het
lijden, al de bewoners dier geteisterde streken,
zich fier en moedig toonden. Ock verklaarde de
bevolking van het bezet gebied, dat de Duit-
schers zeer achteruit gingen, zedelijk en stoffe-
lijk. :

De heer Chéron wees dan op de noodzakelijk-
heid der kastijding van de schuldigen en het
herstel der schade van de slachtoffers.

Dan werd de hiervoren aangehaalde motie met
algemeene stemmen goedgekeurd.

*

L 3 #*

De prefekt van Pas de Calais gaf op 26 Mei
1917 een lijstje van de in dit departement door
de Duitschers toen aangerichte verwoestingen.

Aantal neergehaalde huizen : 22.500.

Aantal afgezaagde fruitboomen : allen.

Wegvoering: in de weer bevrijde dorpen trof
men geen enkelen inwoner aan.

Verwoeste kerken : 182.

Geplunderde fabrieken : 81,

Diefstallen : zeer talrijk; alles is geplunderd,
meegevoerd, enz.

89 gemeenten. ziju nog door den vijand bezet.

Voor de Aisne, was dit lijstje bekend gemaakt
door den prefekt, van uit Chateau-Thierry, op
8 Juni 1917 : :

Aantal verwoeste dorpen : 150.

Aantal neergehaalde huizen : 12.850.

Aantal afgezaagde fruitboomen: 9/10.

Wegvoering van inwoners: alleen de grijsaards
en de jonge kinderen met hun moeder werden
naar de Fransche linies gezonden.

Verwoeste kerken: 82.

Geplunderde fabrieken : allen.

Diefstal : alles geplunderd en weggevoerd.

508 gemeenten zijn nog bezet.

In de Oise: verslag van den prefekt :

In 14 dorpen zijn alle huizen vernield.

Aantal geheel vernielde woningen: 2280, en
gedeeltelijk : 8360.

Aantal vernielde of zeer beschadigde fabrie-
ken . 23.

Aantal mairie’s-scholen vernield of zeer be-
schadigd : 66.

1048

Aantal kerken vernield of zeer beschiadigd .
1152, daarvan waren er onder de historische mmo
numenten gerangschikt.

Aantal afgezaagde fruitboomen : ongeveer 1/5.

Diefstallen : zeer talrijk, alles geplunderd.

Wegvoering van burgers : alle inwoners, man
nelijke en vrouwelijke, tusschen 15 en 60 jaar,
gevankelijk weggeleid.

Alle bezette dorpen zijn bevrijd.

De kommissie, ingesteld om de schending
door den vijand van het volkenrecht na te gaan,
sprak in haar achtste en negende verslag over
het vandalisme, bij de ontruiming gepleegd.

7Zij kon nu getuigenissen inzamelen over de
misdaden sedert het begin der bezetting ge-
pleegd. Wij lezen er ook de feiten in, die we
reeds in den Senaat hoorden aanklagen.

Zeer wreed was vooral ook het wegvoeren der
bevolking.

[n het 9de verslag lezen we o.m.: [

« Er is geen enkele plaats waar de inwoners
van heide geslachten, tuschen 16 en 60 jaar, aan
het lot ontsnapten naar Duitschland of het Noot-
den van Frankrijk gevoerd te worden, zonder
ontzag voor de smarten der familie of de morali-
teit der jonge meisjes, die aan het meest onrust-
wekkend toeval overgeleverd werden.

Bij die wegvoeringen speelden zich zulke aan-
grijpende tooneelen af, dat zelfs Duitschers er
door bewogen werden.

Zoo gebeurde het te Nesle, vanwaar 180 vrou-
wen en jonge meisjes en 164 mannen wegge-
voerd werden op 17 Februari, dat een officier
uitriep het vertrek niet te kunnen bijwonen om-
dat het te triestig was.

Waar is het echter, dat niet allen zoo gevoelig
bleken, getuige de twee volgende feiten onder de
vele anderen. :

Te Douilly moest een jonge vrouw, die daags
te voren van een dood kind bevallen was, het bed
verlaten, om te vertrekken.

Weenend ging ze-voorbij de deur van de dame
Wagner en deze, ziende, dat de ongelukkige ter
nauwer nood gekleed was, wierp haar een doek
over de schouders, en zag haar heengaan
met de zekerheid, dat ze niet meer zou terug-
keeren.

Fen wanhopige vrouw kwam op het stadhuis
te Chauny. Zij eischte weenend en jammerend
haar dochter terug, een meisje van vijftien jaar,
dat naar een voor de moeder onbekende plaats
wag gestuurd. :

De maire bracht haar bij den reserve-officier
Bergschmidt, advokaat te Berlijn, die de kom-
mandantur vertegenwoordigde.

Maar deze joeg de vrouw weg, zeggende, dat
zij hem stoorde en last veroorzaakte.

De burgemeester trachtte hem nog te bewe-
gen, maar de kerel riep uit: .

« Mijnheer de maire, gij weet het immers,
want ik heb het u al gezegd en verscheidene
malen herhaald, en ik wil niet, dat ge nog met
zulke dingen komt aanzetten : de woorden mede-
lijden, menschelijkheid zijn uit het woorden-
boek geschrabt. Begrepen nietwaar | »
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Kaart van den terugtocht der Duitschers.

We hebben uitvoerig den werkdwang in ons
land beschreven. In Frankrijk bestond deze toen
al, ook voor vrouwen en kinderen. We zagen
het te Rijsel. Nu bleek het, dat de toestand in
andere departementen al even ellendig was. Dit
nicuws werd thans meer bekend en wekte diepen
afkeer bij ieder, die nog menschelijk gevoel had.

Als bewijs geven we hier den inhoud van een
plakkaat weer, uit Holn~ (Aisne) op 20 Juli 1915
uitgehangen :

« Al de arbeiders en de «rouwen en kinderen
van 15 jaar, zijn verplicht alle dagen en ook
’s Zondags, van 4 uur ’s morgens tot 8 uur
’s avonds (Franschen tijd) op het veld te wer-
ken. Rust: een half uur ’s morgens, een uur
’s middags en een half uur in den namiddag
(dus veertien uur arbeid per dag, ook voor kin-
deren !)

De overtredingen worden als volgt gestraft :

1. De luie arbeiders zullen tijdens den oogst
verzameld worden tot een kompagnie in een
kazerne, onder toezicht van Duitsche korporaals.
Na den oogst krijgen de onwilligen zes maan-
den gevangenisstraf. Den derden dag zal het
voedsel alleen uit water en brood bestaan.

2. De luie vrouwen zullen naar Holnon ver-
bannen worden om te werken. Na den oogst
krijgen ze zes maanden gevangenisstraf.

5. De luie kinderen zullen met stokslagen ge-
straft worden.

Verder heeft de kommandant het recht, om

de omwillige arbeiders dagelijks 20 stokslagen
e g evients)

Moet ge cen ellendeling zijn, om zoo iets te
durven teekenen en dat deed dan toch Gloss,
kolonel en kommandant.

De bewoners der bezette dorpen moesten dan
nog de officieren groeten en’s nachtsde deuren
van hun huizen openlaten.

En met een soort van sadisme tergde men bij
het gedwongen vertrd\ nu voor ’t laatqt de be-
woners.

Te Vraignes tastte men de op een hoeve bij-
eengedreven bewomers 4f, om hen te berooven
van geld en waarden.

Te Tincourt moest vrouw Van Copenolle zich
uitkleeden en men ontnam haar dan een rente-
titel van 1500 frank waarde.

De heer Villain, een grijsaard van Roisel,
moest bij de ontruiming der plaats, met den bak-
ker blijven. Hij bezat toen 150.000 frank titels.
De Duitschers wisten zulks.

Den 15" Maart kreeg de heer Villain bevel op
de kommandantur te komen. Men liet hem- daar
wachten en zond hem eindelijk weer heen onder
voorwendsel, dat de chef hem niet kon ontvan-
gen.

Toen de grijsaard in de bakkerij terug kwam,
was het valies met zijn fortuin, dat hij onder
de dekens van zijn bed verborgen had, verdwe
nen.

Reeds eenige dagen had hij Duitschers daar



